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Self-closing patch fitting EN5 
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Glasbearbeitung / Glass cutout

Eckbeschlag oben / top patch Selbstschließender Eckbeschlag unten / 
self-closing bottom patch 

Einheit / Unit : mm

Nicht für VSG geeignet
(do not use with laminated 
safety glass)

max. 100 kg8 - 15 mmmax 1.250 mm
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Türeinstellung / Door adjustment
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Drehpunkte müssen  
übereinander sein 
Both top patch and concealed  
floor spring should be aligned
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Türeinstellung / Door adjustment

14. 15.

No.2

10°

No.1
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150°

Einstellungsschraube 
Geschwindigkeit 

Speed adjusting valve

No. 2
Endschlag / Latching Speed

No. 1
Schließgeschwindigkeit /  
Closing Speed

Schnell 
Fast

Langsam 
Slow

Feststellung 90° (oder ohne Feststellung) 
Hold open at 90° (or no hold open)

Feststellung 90° (oder ohne Feststellung) 
Hold open at 90° (or no hold open)
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